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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze
v suvislosti s nadobudnutim platnosti Mnohostranného dohovoru na zavedenie opatreni na
zamedzenie naruSania zakladov dane a presunov zisku suvisiacich s danovymi zmluvami
(oznamenie ¢. 339/2018 Z. z.) vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou republikou a Kazasskou
republikou 1. oktébra 2020 sa meni a doplna Zmluva medzi Slovenskou republikou a Kazasskou
republikou o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov
a z majetku (oznamenie ¢. 257/2008 Z. z.).

V zmysle ¢lanku 35 dohovoru tieto zmeny a doplnenia nadobudaju ti¢innost

a) v suvislosti s danami vyberanymi zrazkou pri zdroji zo stim vyplatenych alebo pripisanych
nerezidentom, ak skutocnost veduca k vzniku takychto dani nastala 1. januara 2021 alebo po
tomto datume, a

b) v stuwvislosti so vSetkymi ostatnymi danami uloZenymi zmluvnym Statom pre dane uloZené
v suvislosti so zdanovacimi obdobiami za¢inajucimi sa 1. aprila 2021 alebo po tomto datume.
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Zmeny a doplnenia k Zmluve medzi Slovenskou republikou a Kazasskou republikou
o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni dafnovému aniku v odbore dani z prijmov
a z majetku uverejnenej v Zbierke zakonov Slovenskej republiky
pod cislom 257/2008 Z. z. (dalej len ,,zmluva*“):

1. Existujuci text preambuly zmluvy ,Zelajuc si uzavriet zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia
a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov a z majetku® sa nahradza nasledovnym
znenim c¢lanku 6 ods. 1 dohovoru:

»s cielom zamedzit dvojitému zdaneniu v suvislosti s danami, na ktoré sa tato zmluva
vztahuje, bez toho, aby sa vytvarali prileZitosti na nezdanovanie alebo znizené zdanenie
prostrednictvom danovych tunikov alebo vyhybania sa danovej povinnosti (vratane schém
hladania najvyhodnejSich danovych podmienok formou tzv. treaty shopping s cielom ziskat
ulavy, ktoré takato zmluva poskytuje ako nepriamu vyhodu pre rezidentov tretich krajin)“.

2. Clanok 4 ods. 3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 4 ods. 1 dohovoru:

LAk v dosledku ustanoveni ¢lanku 4 ods. 1 zmluvy osoba, ktora nie je fyzickou osobou, je
rezidentom viac ako jedného zmluvného Statu, potom prislusné organy tychto zmluvnych
Statov sa vynasnazia urcit vzajomnou dohodou, v ktorom zmluvnom State sa takato osoba
bude povazovat za danového rezidenta na ucely zmluvy, pricom sa bude prihliadat na miesto
jej skutocného vedenia, miesto jej vzniku alebo miesto, kde bola osoba inak zalozena, a na
akékolvek iné relevantné faktory. Ak neexistuje takato dohoda, nebude mat takato osoba
narok na ziadne ulavy alebo oslobodenie od dane podla ustanoveni zmluvy okrem pripadov,
a to v takom rozsahu a spésobom, na akom sa moézu dohodnut prislusné organy zmluvnych
Statov.”.

3. Clanok 5 ods. 4 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 13 ods. 2 dohovoru:

»,Bez ohladu na ¢lanok 5 ods. 1, 2 a 3 zmluvy ma sa za to, ze vyraz ,stala prevadzkaren“ sa
nevztahuje na:

a) zariadenie, ktoré sa vyuziva iba na ucely uskladnenia, vystavenia alebo dodania tovaru
patriaceho podniku,

b) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na tucely uskladnenia, vystavenia
alebo dodania,

c) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na ucely spracovania inym
podnikom,

d) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik,

e) udrziavanie trvalého miesta vykonu c¢innosti vyluéne na ucely vykonavania akejkolvek
¢innosti v mene podniku, ktora nie je uvedena v pismenach a) az d),

f) udrziavanie trvalého miesta vykonu ¢innosti vyluéne pre akukolvek kombinaciu ¢innosti
uvedenych v pismenach a) az e),

za predpokladu, Ze takato c¢innost alebo v pripade pismena f) celkova ¢innost trvalého
miesta vykonu ¢innosti predstavuje ¢innosti pripravného alebo pomocného charakteru.®.

4. Clanok 5 ods.5 a6 zmluvy sa nahradzaju nasledovnym znenim c¢lanku 12 ods. 1 a2
dohovoru:

»1. Bez ohladu na c¢lanok 5 ods. 1, 2 a 3 zmluvy, ale s vyhradou odseku 2 tohto bodu, ak
osoba kona v zmluvnom State v mene podniku a pritom v ramci tejto cinnosti obvykle
uzatvara zmluvy alebo zohrava hlavnu ulohu pri uzatvarani zmlav bez vyznamnych tprav
zo strany podniku, pricom sa tieto zmluvy uzatvaraju:
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a) v mene podniku; alebo

b) o prevode vlastnickych prav k majetku alebo na udelenie prav na pouzivanie majetku,
ktory podnik vlastni, alebo ktory ma podnik pravo pouzivat; alebo

c) na poskytovanie sluzieb tymto podnikom,

bude sa takyto podnik povazovat za podnik, ktory ma stalu prevadzkaren v tomto zmluvnom
State v suvislosti s akymikolvek c¢innostami, ktoré takato osoba vykona pre podnik okrem
pripadov, ked tieto ¢innosti, ak boli vykonané podnikom prostrednictvom trvalého miesta
vykonu cCinnosti tohto podniku v tomto zmluvnom State, nebudu dévodom na to, aby sa toto
trvalé miesto vykonu ¢innosti povazovalo za zakladajuce stalu prevadzkaren podla definicie
stalej prevadzkarne uvedenej v ¢lanku 5 zmluvy (v zneni tprav podla dohovoru).

2. Odsek 1 sa nepouzije, pokial osoba, ktora kona v jednom zmluvnom State v mene podniku
druhého zmluvného Statu, vykonava c¢innost v prvom zmluvnom sState ako nezavisly
zastupca a kona v mene tohto podniku v ramci riadneho vykonu tejto ¢innosti. Pokial vsak
osoba kona vylucne alebo takmer vyluéne v mene jedného alebo viacerych podnikov,
s ktorymi je tuzko prepojena, takato osoba sa nebude povazovaf za nezavislého zastupcu
v zmysle tohto odseku, a to vo vztahu k akémukolvek takému podniku.*.

5. K existujicim ustanoveniam ¢lanku 5 zmluvy sa doplfia nasledovné znenie ¢lanku 13 ods. 4
dohovoru:

,Clanok 5 ods. 4 zmluvy (vzneni uprav podla dohovoru) sa neuplatni na trvalé miesto
vykonu cinnosti, ktoré podnik pouziva alebo udrziava, ak tento podnik alebo s nim tizko
prepojeny podnik vykonava ¢innost na tom istom mieste alebo na inom mieste v ramci toho
istého zmluvného Statu, a:

a) toto miesto alebo iné miesto predstavuje stalu prevadzkaren pre dany podnik alebo s nim
uzko prepojeny podnik podla ustanoveni zmluvy, v ktorych sa definuje stala prevadzkaren,
alebo

b) celkova c¢innost, ktora je vysledkom kombinacie ¢innosti vykonavanych tymito dvomi
podnikmi na tom istom mieste alebo tym istym podnikom alebo jeho tzko prepojenym
podnikom na dvoch miestach, nema pripravny alebo pomocny charakter,

za predpokladu, ze tieto ¢innosti vykonavané tymito dvomi podnikmi na tom istom mieste
alebo tym istym podnikom alebo jeho tuzko prepojenym podnikom na dvoch miestach,
predstavuju doplnujuce funkcie, ktoré su sucastou ucelenej ¢innosti podniku.*.

6. K existujucim ustanoveniam ¢élanku 5 zmluvy sa doplia nasledovné znenie ¢lanku 14 ods. 1
dohovoru:

~Vylutne na Tucely urcenia toho, ¢i uz uplynulo obdobie (alebo obdobia) uvedené
v ustanoveniach ¢lanku 5 ods. 3 pism. a) a b) zmluvy:

a) pokial podnik jedného zmluvného Statu vykonava cCinnosti v druhom zmluvnom State na
mieste, ktoré zaklada stavenisko alebo stavebny alebo inStala¢ny alebo montazny projekt,
zariadenie alebo konsStrukciu pouzivanu na prieskum prirodnych zdrojov, alebo ak
vykonava dozorné cinnosti s tym spojené, alebo predstavuje vrtna supravu alebo lod
pouzivanu na prieskum prirodnych zdrojov a tieto Cinnosti sa vykonavaju pocas jedného
alebo viacerych ¢asovych obdobi, ktoré v tthrne presahuji 30 dni, avSak nepresahuju dizku
obdobia alebo obdobi uvedenych v ustanoveniach ¢lanku 5 ods. 3 pism. a) a b) zmluvy; a

b) pokial sa suvisiace c¢innosti vykonavaju v tomto druhom zmluvnom State na tom istom
stavenisku alebo stavebnom alebo inStalacnom alebo montaznom projekte, zariadeni alebo
konstrukcii pouzivanej na prieskum prirodnych zdrojov, alebo v spojeni s nimi, alebo na tej
istej vrtnej suprave alebo lodi pouzivanej na prieskum prirodnych zdrojov pocas roéznych
obdobi, z ktorych kazdé presahuje 30 dni vykonavané podnikmi tizko prepojenymi s prvym
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10.

uvedenym podnikom,

potom sa tieto rézne Casové obdobia pripocitaju k celkovému casovému obdobiu, pocas
ktorého prvy uvedeny podnik vykonaval ¢innost na takom stavenisku alebo stavebnom alebo
instalacnom alebo montaznom projekte, zariadeni alebo konstrukcii, vrtnej suprave alebo lodi
pouzivanej na prieskum prirodnych zdrojov.*.
K existujicim ustanoveniam ¢lanku 5 zmluvy sa doplia nasledovné znenie élanku 15 ods. 1
dohovoru:

sNa ucely clanku 5 zmluvy (v zneni uprav podla dohovoru) osoba je tuzko prepojena
s podnikom, ak na zaklade vSetkych relevantnych skuto¢nosti a okolnosti jedna osoba ovlada
druhu, alebo ak st obidve ovladané tymi istymi osobami alebo podnikmi. V kazdom pripade sa
osoba bude povazovat za tizko prepojenut s podnikom, pokial ma jeden v drzbe, ¢i uz priamo
alebo nepriamo, viac ako 50-percentny podiel (beneficial interest) na druhom (alebo v pripade
spolo¢nosti viac ako 50 percent celkovych hlasovacich prav a hodnoty akcii spolo¢nosti alebo
podiel na vlastnom imani spolo¢nosti (beneficial equity interest)), alebo ak ina osoba ma
vdrzbe, ¢i uz priamo alebo nepriamo, viac ako b50-percentny podiel (alebo v pripade
spolocnosti viac ako 50 percent celkovych hlasovacich prav a hodnoty akcii spolo¢nosti alebo
podiel na vlastnom imani spolo¢nosti) na osobe a podniku.“.

K existujucim ustanoveniam ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) zmluvy sa uplatnuje nasledovné znenie
¢lanku 8 ods. 1 dohovoru:

s~Ustanovenia ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) zmluvy sa uplatnia, len ak si podmienky vlastnictva
uvedené v tychto ustanoveniach splnené pocas celého obdobia 365 dni, ktoré zahina den
vyplaty dividend (na ticely vypoctu tohto obdobia sa neprihliada na zmeny vlastnictva, ktoré by
priamo vyplyvali z reorganizacie podniku, ako napriklad zliicenie alebo rozdelenie spolo¢nosti,
ktory ma v drzbe akcie alebo ktory vyplaca dividendy).“.

Clanok 13 ods. 2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim ¢lanku 9 ods. 4 dohovoru:

-Na ucely zmluvy zisky, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia akcii
alebo porovnatelnych podielov, ako napriklad podiely v osobnej obchodnej spolo¢nosti alebo
truste, moézu byt zdanené v druhom zmluvnom State, ak kedykolvek pocas obdobia 365 dni
predchadzajucich scudzeniu viac ako 50 percent hodnoty tychto akcii alebo porovnatelnych
podielov priamo alebo nepriamo predstavuje nehnutelny majetok nachadzajuci sa v druhom
zmluvnom State.".

K existujucim ustanoveniam zmluvy sa doplia nasledovné znenie ¢lanku 7 ods. 8 az 13
dohovoru:

#8. Ak tento bod neuvadza inak, rezident zmluvného Statu nebude mat narok na vyhodu,
ktora by bola inak poskytnuta podla zmluvy, int ako vyhodu podla ustanoveni ¢lanku
4 ods. 3 zmluvy, ¢lanku 9 ods. 2 zmluvy a ¢lanku 25 zmluvy, pokial takyto rezident nie
je .opravnenou osobou® podla odseku 9 tohto bodu v ¢ase, ked by sa vyhoda mala
poskytnut.

9. Rezident zmluvného Statu sa povazuje za opravnenu osobu v case, ked by bola vyhoda
inak poskytnuta podla zmluvy, ak v tomto case je rezident:

a) fyzickou osobou;

b) tymto zmluvnym sStatom alebo jeho nizSim spravnym utvarom alebo miestnym
uradom;

c) spolocnostou alebo inym subjektom, ak hlavny druh jej akcii je pravidelne
obchodovany na jednej alebo viacerych uznanych burzach cennych papierov;

d) subjektom, ktory nie je fyzickou osobou a ktory:

i) je neziskovou organizaciou typu, na ktorom sa zmluvné sStaty dohodli
prostrednictvom vymeny diplomatickych noét; alebo



